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5. Fije el cable de control que organiza como se muestra en la figuraéy7al terminal con

los tornillos proporcionados (apriételos con firmeza, pero no més de 0,25 N'm (0,
kgf-m)).

6. Coloque el cable de control a través de la canaleta en la parte trasera del control remoto como

se muestra en la figura.8.

7. Fije el tornillo provisto (@3.1x16L) en la pared para colgar el control
remoto como se muestra en la figura9.

8. Marque y organice el orificio para fijar debajo del tornillo (@3,1x25L) como
se muestra en la figura9.

9. Ensamble la cubierta de la bateria que se incluye con la bolsa de accesorios y luego use el
tornillo proporcionado (@3.1x25L) para fijar la cubierta de la bateria junto con la pared
como se muestra en la figura. (apretar firmemente pero no mas de 0,15

N-m (0,02 kgf-m)).

10. Vuelva a montar la cubierta del control remoto.

5 6

30mm

[
S5mm

20mm

*Tamafio del cable 28-22AWG
00,08-0,32 mm:

Cable de control

Diémetro exterior no superior a 4,7 mm,

longitud del cable de control 30 m. o menos.

Cable de control

Terminal

El cable y el orificio para el tornillo de fijacion deben tener espacio para evitar que
se dafie el cable al cerrar la tapa de la bateria.

% ; 7 cable de control
L g
- \ [] Tornillo (3.1x16L)
—) -
para colgar remoto
control remoto
Cable de control
®—— Control remoto Muro
B /
[ o
D Control remoto
)
Tornillo (@3.1x25L)
para areglara tapa de a bateria
) Ll
o
N 8 O] 9

Tornillo

Tapa de la bateria
Apriete firmemente pero no
més de 0,15 N'm (0,02 kgf-m)

*Observacién:1. Se recomienda utilizar un cable conductor de doble aislamiento para
Conecte el control remoto y el aire acondicionado.
2. Para la operacién con cable, 1 control remoto puede controlar
solo 1 unidad interior

10-3-4. Instalacion de tuberias y mangueras de drenaje

03
<Formacién de tuberias y mangueras de drenaje>

* Dado que la condensacién provoca problemas en la maquina,
asegurese de aislar ambos tubos de conexioén. (Utilice
espuma de polietileno como material aislante).

EE—
—
Abajo a la izquierda -
-
e
Derecha »

Cambiando
manguera de drenaje

A/

Preparacion de tuberias

hendidura trasera del cuerpo

Troquelar

|

Figura 10-3-6

1. Hendidura trasera del cuerpo troquelada

Corte la hendidura en el lado izquierdo o derecho del cuerpo trasero
para la conexion izquierda o derechay la hendidura en el lado
inferior izquierdo o derecho del cuerpo trasero para la conexién
inferior izquierda o derecha con un par de pinzas.

2. Cambio de la manguera de desagiie
Para la conexién hacia la izquierda, la conexién hacia abajo hacia la
izquierda y la conexién trasera hacia la izquierda, es necesario cambiar la

manguera de drenaje y la tapa de drenaje.

<Cémo quitar la tapa de drenaje>
Sujete la tapa de drenaje con unos alicates de punta fina y sdquela.

\ul»

Figura 10-3-7

<Cémo quitar la manguera de drenaje>

® Lamanguera de drenaje se puede quitar quitando el tornillo que
asegura la manguera de drenaje y luego tirando de la manguera de
drenaje.

Al retirar la manguera de drenaje, tenga cuidado con los bordes
afilados de la placa de acero. Los bordes pueden causar lesiones.

®* Parainstalar la manguera de drenaje, inserte la manguera de drenaje
firmemente hasta que la pieza de conexién entre en contacto con el aislante

térmico y luego asegurela con el tornillo original.

Manguera de drenaje

3. En la operacién con cable, el control remoto volverd a la condicién

inicial (PRESET, TIMER y CLOCK volveran a la condicién inicial)
cuando el usuario apague la fuente de alimentacién del

acondicionador de aire.

Figura 10-3-8
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<Cémo arreglar la tapa de drenaje>

1) Inserte la llave hexagonal (4 mm) en una cabeza central.

Figura 10-3-9

2) Inserte firmemente la tapa de drenaje.

No aplique aceite lubricante (aceite
refrigerante para maquinas)

cuando inserte la tapa de drenaje. \
Causas de aplicacion Q
deterioro y fugas de

drenaje del tapén.

el

Ningin espacio

Insertar llave hexagonal

(4 mm).

Figura 10-3-10

PRECAUCION

Inserte firmemente la manguera de drenaje y la tapa de drenaje;

de lo contrario, el agua puede filtrarse.

<En caso de conexionado derecho o izquierdo>

* Después de trazar hendiduras en la parte posterior del cuerpo con un

cuchillo o un alfiler, cortelas con unas tenazas o una herramienta

equivalente.

Figura 10-3-11

<En caso de conexionado inferior derecho o inferior izquierdo>
* Después de trazar hendiduras en la parte posterior del cuerpo con
un cuchillo o un alfiler, cértelas con unas tenazas o una herramienta

equivalente.

Figura 10-3-12
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<Conexion izquierda con tuberia>

Doble el tubo de conexién para que quede a 43 mm por encima
de la superficie de la pared. Si el tubo de conexién se coloca a
mas de 43 mm por encima de la superficie de la pared, es
posible que la unidad interior quede inestable sobre la pared. Al
doblar la tuberia de conexién, asegurese de usar un doblador
de resortes para no aplastar la tuberia.

Doble el tubo de conexién en un radio de 30 mm. Para conectar

la tuberia después de la instalacion de la unidad (figura)

(A lavanguardia de la bengala)
[ —| [ —|

520mm /

Lado de gas

420mm

Lado liquido
|

Forma exterior de la unidad interior

E_________________ e— -
.(E R 30 mm (Utilice nucleo de polisina W.
i Q (polietileno) o similar para doblar la tuberia). i
IS
=Y Utilice el mango del destornillador, etc.
Figura 10-3-13
NOTA

Si la tuberia se dobla incorrectamente, la unidad interior

puede quedar inestable en la pared.

Después de pasar el tubo de conexién a través del orificio del
tubo, conecte el tubo de conexidn a los tubos auxiliares y
envuélvalos con la cinta de revestimiento.

q PRECAUCION

cinta adhesiva. En el caso de una tuberia hacia la izquierda y una
tuberia hacia atras a la izquierda, sujete las tuberias auxiliares (dos)

solo con cinta de revestimiento.

Unidad interior

Tuberias auxiliares
Cable de conexién

Placa de instalacion

* Coloque con cuidado los tubos de forma que ninguno
sobresalga de la placa trasera de la unidad interior.

* Conecte con cuidado los tubos auxiliares y los
tubos de conexion entre siy corte la cinta aislante
enrollada en el tubo de conexion para evitar el
doble encintado en la junta, ademas, selle la junta
con cinta de vinilo, etc.

* Dado que la condensacién provoca problemas en la

maquina, aseglrese de aislar los dos tubos de conexién.

(Utilice espuma de polietileno como material aislante).

Al doblar una tuberia, hagalo con cuidado para no aplastarla.

® Sujete firmemente los tubos auxiliares (dos) y el cable de conexién con

~
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10-3-5. Fijacion de la unidad interior

1. Pase la tuberia a través del orificio en la pared y enganche la
unidad interior en la placa de instalacién en los ganchos
superiores.

2. Gire la unidad interior hacia la derecha y hacia la izquierda para confirmar
que esté firmemente enganchada en la placa de instalacién.

3. Mientras presiona la unidad interior contra la pared, enganchela
en la parte inferior de la placa de instalacion. Tire de la unidad
interior hacia usted para confirmar que esté firmemente
enganchada en la placa de instalacion.

Gancho aqui.

1Placa de instalacién

O

Prensa

Gancho

(desenganchar)

Figura 10-3-14

* Paraseparar la unidad interior de la placa de instalacion, tire de la
unidad interior hacia usted mientras empuja su parte inferior hacia
arriba en las partes especificadas.

Empujar

Empujar

Figura 10-3-15

Informacion

La parte inferior de la unidad interior puedeFloridaavena,
debido al estado de las tuberias y no se puede fijar a la

placa de instalacion. En ese caso, utilice el ! tornillos
proporcionados para fijar la unidad y la placa de instalacién.

ornillo

ornillo

Figura 10-3-16
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10-3-6. Drenaje

1. Tienda la manguera de drenaje inclinada hacia abajo.

NOTA

* El orificio debe hacerse con una ligera inclinacién hacia abajo en
el lado exterior.

No formes la
manguera de drenaje en
una forma ondulada.

no suba la

manguera de drenaje.

NN

mm 2
7 g(:nés X >< _AX _AX

6 8 6 7%
b 6 6
777777 L
No pongas No pongas
el drenaje el drenaje
extremo de la manguera extremo de la manguera en
en el agua el drenaje

abandone.
Figura 10-3-16

2. Ponga agua en la bandeja de drenaje y asegurese de que el
agua salga por las puertas.

3. Al conectar la manguera de drenaje de extensién, aisle la parte de
conexién de la manguera de drenaje de extensién con un tubo
protector.

tubo de proteccién

I

f Manguera de drenaje de extensién
Mangusra de drenals Dentro del cuarto §

Figura 10-3-17

PRECAUCION

Arregle la tuberia de drenaje para un drenaje adecuado de la unidad.
Un drenaje inadecuado puede resultar en gotas de rocio.

Este acondicionador de aire tiene una estructura disefiada para drenar el
agua recolectada del rocio, que se forma en la parte posterior de la
unidad interior, a la bandeja de drenaje.

Por lo tanto, no almacene el cable de alimentacién y otras piezas a
una altura superior a la guia de drenaje.

=
Muro
A Fuga
guia
(o}
=

espacio para tuberias

Figura 10-3-18



10-4. Unidad exterior

10-4-1. Lugar de instalacién

» Un lugar que proporcione los espacios alrededor de la
unidad exterior como se muestra en el diagrama

» Un lugar que pueda soportar el peso de la unidad exterior y
gue no permita un aumento del nivel de ruido y
vibraciones

* Un lugar donde el ruido de operaciony el aire
descargado no molesten a sus vecinos

* Un lugar que no esté expuesto a un viento fuerte

* Un lugar libre de fugas de gases combustibles

* Un lugar que no bloquee un pasaje

» Cuando la unidad exterior se vaya a instalar en una
posicién elevada, asegurese de asegurar sus patas.

+ La longitud permitida de la tuberia de conexién.

Modelos RAS-18J2AVSG-E RAS-22J2AVSG-E RAS-24J2AVSG-E
sin carga Hasta 15m Hasta 15m Hasta 15m
Longitud méxima 20 metros. 20 metros 25 metros
Adicional 16 - 20 metros 16 - 20 metros 16 - 25 metros
carga de refrigerante (20g/ 1m) (20g/ 1m) (20g/ 1m)
Refrigerante maximo 12kg 1.2kg 134 kg

cargando

* La altura permitida del sitio de instalacién de la unidad exterior.

Modelos RAS-18J2AVSG-E RAS-22J2AVSG-E RAS-24J2AVSG-E

Altura maxima 12 metros 12 metros 15 metros

» Un lugar donde el agua de desagle no presente ninglin problema

Precauciones para anadir refrigerante

« Utilice una balanza que tenga una precisién de al menos 10 g
por linea de indice al agregar el refrigerante.
No utilice una béscula de bafio o un instrumento similar.

PRECAUCION

Cuando la unidad exterior se instale en un lugar donde el agua
de drenaje pueda causar problemas, selle firmemente el punto
de fuga de agua con un adhesivo de silicona o un compuesto de
calafateo.
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10-4-2. Precauciones sobre la instalacién en
Regiones con Nevadas y Temperaturas Frias

+ No utilice la boquilla de drenaje suministrada para drenar agua.
Drene el agua de todos los orificios de drenaje directamente.

+ Para proteger la unidad exterior de la acumulacién de nieve, instale un
marco de sujecién y coloque una cubierta y una placa de proteccién
contra la nieve.

* No utilice un disefio de doble pila.

f X\ Placa de proteccién contra la nieve

=

Frente

&

Instale al menos 50 cm
sobre la nieve
linea de acumulacién.

X\ Capota de proteccién contra la nieve

Al menos
50cm
""" N o
Ancla Linea de acumulacién de nieve
pernos
Figura 10-4-1

PRECAUCION

1. Instale la unidad exterior sin que nada bloquee la
descarga de aire.

2. Cuando la unidad exterior se instale en un lugar expuesto
siempre a fuertes vientos como una costa o en un piso alto de
un edificio, asegure el funcionamiento normal del ventilador
mediante un conducto o un protector contra el viento.

3. En dreas particularmente ventosas, instale la unidad
para evitar la entrada de viento.

4. La instalacién en los siguientes lugares puede causar

problemas.

No instale la unidad en tales lugares.

® Un lugar lleno de aceite de maquina.

* Un lugar salino como la costa.

* Unlugar lleno de gas sulfuro.

* Un lugar donde es probable que se generen ondas
de alta frecuencia a partir de equipos de audio,
soldadores y equipos médicos.

~

Fuerte
viento

Figura 10-4-2



Drenando el agua 10-4-3. Conexi6n de tuberia de refrigerante

+ Se proporcionan orificios en la placa base de la unidad exterior para garantizar que el agua de .
descongelacién producida durante las operaciones de calefaccién se drene de manera eficiente. <Brillante>
Si se requiere un drenaje centralizado al instalar la unidad en un balcén o pared,
siga los pasos a continuacién para drenar el agua. 1. Corte el tubo con un cortatubos.
1. Proceda con la impermeabilizacién instalando las tapas de goma impermeables
en los 2 orificios alargados de la placa base de la unidad exterior. [Cémo instalar
las tapas de goma a prueba de agual
1) Coloque cuatro dedos en cada tapa e inserte las tapas en los orificios de drenaje “\ O x x
de agua empujandolas en su lugar desde la parte inferior de la placa base. 90° Oblicuidad Aspereza

X

formacién

S

2) Presione hacia abajo las circunferencias exteriores de las tapas para asegurarse de
que se hayan insertado firmemente.
(Se pueden producir fugas de agua si las tapas no se han insertado
correctamente, si sus circunferencias exteriores se levantan o si las tapas se Figura 10-4-3
traban o encajan contra algo).

2. Inserte una tuerca abocinada en la tuberia y abocarde la tuberia.
* Margen de proyeccion en abocardado: A (Unidad: mm)

Tapones de goma impermeables

v
(suministrados con la unidad exterior) A
=z
bl
Morir ™ Tubo
Plato base
Figura 10-4-4
Boquilla de drenaje
RIGIDO(tipo de embrague)
didmetro exterior herramienta convencional
de tubo de cobre Herramienta utilizada usé
2. Instale la boquilla de drenaje y una manguera de drenaje disponible comercialmente 26.35 0a0.5 1,0a1,5
(con un didmetro interior de 16 mm)y drene el agua. ?9.52 0a0.5 1,0a1,5
(Para conocer la posicion en la que se instala el niple de drenaje, consulte el @12.70 0a0.5 1,0a1,5
diagrama de instalacién de las unidades interior y exterior). -
o ) ) . _— B - _ Espesor de tuberias 0,8 mm o mas
« Verifique que la unidad exterior esté en posicién horizontal y dirija la manguera de drenaje en un
angulo inclinado hacia abajo mientras se asegura de que esté bien conectada. IMPERIAL(tipo tuerca de mariposa)
P'Ia/to base / Boquilla de drenaje didmetro exterior de tubo de cobre Herramienta utilizada
C )] Comercialmente disponible 26.35 1.5a2.0
T, ©9.52 1.5a2.0
l l -~— ©12.70 2,0a25
Espesor de tuberias 0,8 mm o mas

No use una manguera de jardin comun, pero se puede aplanar y evitar que el agua

se drene. ~
PRECAUCION

* No raye la superficie interior de la pieza biselada cuando elimine las rebabas.

« El proceso de abocardado en condiciones de rayaduras en la superficie interna de la pieza
de procesamiento de fuego causaré una fuga de gas refrigerante.
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<Conexidén de apriete>

Alinee los centros de los tubos de conexion y apriete la tuerca
abocinada tanto como sea posible con los dedos. Luego apriete la
tuerca con una llave inglesa y una llave dinamométrica como se
muestra en la figura.

Media unién ] | !i !I] ’ l E Tuerca abocinada

— «4——— Internamente
lado roscado

Use una llave para asegurar.

Externamente
lado roscado

Utilice una llave dinamométrica para apretar.

Figura 10-4-5

PRECAUCION

* No aplique un par excesivo.
* De lo contrario, la tuerca puede romperse dependiendo de las
condiciones.

(Unidad: N*metro)

diametro exterior de tubo de cobre Par de apriete

©26,35mm 14a18(1,4a1,8 kgfem)

©9,52mm 33a42(3,3a4,2kgf'm)

@12,70milimetro

50 a 62 (5,0 a 6,2 kgfem)

Par de apriete de las conexiones de la tuberia abocinada

La presion de funcionamiento del R32 es superior a la del

R22 y R410A (aprox. 1,6 veces).

Por lo tanto, es necesario apretar firmemente las secciones de
conexion del tubo abocinado (que conectan las unidades
interior y exterior) hasta el par de apriete especificado. Las
conexiones incorrectas pueden causar no solo una fuga de gas,
sino también dafios en el ciclo del refrigerante.

Bengala en

lado de la unidad interior

Bengala en

lado de la unidad exterior

Figura 10-4-6
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evacuando

Después de conectar las tuberias a la unidad interior, puede
realizar la purga de aire de una vez.

PURGA DE AIRE

Evacue el aire en las tuberias de conexién y en la unidad
interior usando una bomba de vacio. No utilice el
refrigerante en la unidad exterior. Para mas detalles,
consulte el manual de la bomba de vacio.

<Uso de una bomba de vacio>

Asegurese de utilizar una bomba de vacio con funcién de prevencién de
contraflujo para que el aceite del interior de la bomba no retroceda
hacia las tuberias del acondicionador de aire cuando la bomba se
detenga. (Si el aceite del interior de la bomba de vacio entra en el
acondicionador de aire, que utiliza R32, pueden producirse problemas
en el ciclo de refrigeracion).
1. Conecte la manguera de carga de la valvula del colector al puerto
de servicio de la valvula empaquetada del lado del gas.
2. Conecte la manguera de carga al puerto de la bomba de
vacio.
3. Abra completamente la manija del lado de baja presién de la vélvula
del colector del manémetro.
4. Opere la bomba de vacio para comenzar a evacuar. Realice
la evacuaciéon durante unos 15 minutos si la longitud de la
tuberia es de 20 metros. (15 minutos para
20 metros) (suponiendo una capacidad de bomba de 27
litros por minuto. Luego confirme que la lectura del
mandmetro compuesto es -101 kPa (76 cmHg).
5. Cierre la manija de la vélvula del lado de baja presién del colector de
manémetro.
6. Abra completamente el vastago de la valvula de las valvulas
empaquetadas (ambos lados de gas y liquido).
7. Retire la manguera de carga del puerto de servicio.
8. Apriete firmemente las tapas de las valvulas empaquetadas.



Mandémetro compuesto Mandémetro Gorra Tamafio de la tapa (H) Esfuerzo de torsion

- 101kPa / 14~18 .
(-76 cmHg) ) H1 7 _ H1 9 ~18 nanémetro
~— Vélvula colectora Varilla de vélvula (1 ,4 al ,8 kgfm)
. . . Gorra
Manejar bajo manejar hola 33~42 nanémetro
H22 - H30

(3,3 24,2 kgf'm)

>/
manguera de carga  ———=| (#— manguera de carga

8~12 nanémetro

Tubo de conexién Servicio H14 (0,8a1,2 kgfm)
. tapa del puerto L
Adaptador de bomba de vacio H 1 7 14~18 nanémetro
para prevencion de contraflujos ('] ’4 al '8 kgfm)

llave hexagonal
es requerido.

Valvula empaquetada en el lado del gas Puerto

de servicio (Nucleo de la valvula (Pasador de ajuste))

Vélvula empaquetada en el lado del liquido

Ha

Figura 10-4-7

[ D h
[y

Tapa de varilla de valvula

® CONSERVE LOS 6 PUNTOS IMPORTANTES PARA EL TRABAJO DE TUBERIAS.

(1) Retire el polvo y la humedad (dentro de los
tubos de conexién). Figura 10-4-8

(2) Apriete las conexiones (entre las tuberias y la unidad).

(3) Evacuar el aire de los tubos de conexidn utilizando una
BOMBA DE VACIO.

(4) Compruebe la fuga de gas (puntos conectados).

(5) Asegurese de abrir completamente las valvulas empaquetadas
antes de la operacion.

(6) No se permiten en el interior conectores mecénicos reutilizables ni uniones
separadas. Cuando los conectores mecanicos se reutilicen en interiores, se
renovaran las piezas de sellado. Cuando las juntas entalladas se reutilicen en
el interior, la parte enrasada debe volver a fabricarse.

\

<Precauciones de manipulacién de la valvula empaquetada>

J

* Abra el vastago de la valvula por completo, pero no
intente abrirlo mas alla del tapon.

Tamafio de tuberia de valvula empaquetada Tamafio de la llave hexagonal
12,70 mmy menores A=4mm
15,88mm A=5mm

* Apriete firmemente la tapa de la valvula con el torque de la
siguiente tabla
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10-5. Trabajos eléctricos

La fuente de alimentacién se puede seleccionar para conectar a la unidad interior o a la unidad exterior. Elija la forma adecuada y conecte la
fuente de alimentacién y el cable de conexién siguiendo las instrucciones a continuacion.

Modelo RAS-18)2KVSG-E

RAS-18N4KVSG-E

RAS-B22J2KVSG-E
RAS-B22N4KVSG-E

RAS-B24)J2KVSG-E
RAS-B24N4KVSG-E

Fuente de alimentacion

50 Hz, 220 - 240 V Monofasico

Corriente maxima de funcionamiento

9,50 A

10,50A 12,50A

Clasificacién del disyuntor 15A

15A 15A

Cable de alimentacién

HO7RN-F 0 60245 IEC66 (2,5 mm20 mas)

Cable de conexién

HO7RN-F 0 60245 IEC66 (2,5 mm20 mas)

10-5-1. Conexion de cableado

<Unidad interior>

El cableado del cable de conexidon se puede
realizar sin quitar el panel frontal.

1. Retire la rejilla de entrada de aire.
Abra la rejilla de entrada de aire hacia arriba y tire de ella hacia usted.

2. Retire la cubierta de terminales y la abrazadera del cable.

3. Inserte el cable de conexién (de acuerdo con los cables locales) en el
orificio de la tuberia en la pared.

4. Saque el cable de conexién a través de la ranura para cables en el
panel posterior de modo que sobresalga unos 20 cm del frente.

5. Inserte completamente el cable de conexién en el bloque de terminales
y asegurelo firmemente con tornillos.
6. Par de apriete: 1,2 N-m (0,12 kgf-m)
7. Asegure el cable de conexién con la abrazadera del cable.
8. Fije la tapa de terminales y la rejilla de entrada de aire en la unidad interior.

Panel frontal

’ Tornillos

Cubierta terminal

Figura 10-5-1

<Cémo instalar la rejilla de entrada de aire en la unidad interior>

+ Al colocar la rejilla de entrada de aire, se realiza la
operacién contraria a la removida.

%Dl |1 [ ]

Figura 10-5-2
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<Unidad exterior>

1. Retire la tapa de la vélvula, la tapa de las piezas eléctricas y la
abrazadera del cable de la unidad exterior.

2. Conecte el cable de conexion al terminal identificado
por los nimeros coincidentes en el bloque de
terminales de la unidad interior y exterior.

3. Inserte el cable de alimentacién y el cable de conexién con
cuidado en el bloque de terminales y asegurelo firmemente
con tornillos.

4. Use cinta de vinilo, etc. para aislar los cables que no se
van a usar. Ubiquelos de manera que no toquen ninguna
parte eléctrica o metalica.

5. Asegure el cable de alimentacién y el cable de conexién con la
abrazadera del cable.

6. Coloque la tapa de las piezas eléctricas y la tapa de la vélvula en la
unidad exterior.

Blogue de terminales

Tapa de la valvula

Figura 10-5-3



10-5-2. Conexion de la fuente de alimentacién y del cable de conexién

En caso de unidad interior conectar con unidad exterior 1:1

Entrada de fuente de alimentacién en el bloque de terminales de la unidad exterior (recomendado)

Cable de conexion

| Cable de conexién | conectar a1 23 @

Bloque de terminales (LN 12 3)

Conectando
cable

Longitud de pelado del
cable de conexién

linea de tierra

@———
[ e — 3

Unidad exterior

Blogue de terminales

(@

linea de tierra linea de tierra

Cable de conexién

Cable de alimentacién

Entrada de fuente de alimentacién en el bloque de terminales de la unidad interior (opcional)

Cable de alimentacion
conectar aLN @

| Cable de alimentacion |

Bloque de terminales (LN 12 3)

linea de tierra

Fuente de alimentacion

cable

Cable de conexion

| Cable de conexién | conectar a1 23 D

Bloque de terminales (LN 12 3)

Fuente de alimentacion Conectando
cable cable

Longitud de pelado del cable de
alimentacién

linea de tierra

Longitud de pelado del
cable de conexién

linea de tierra

Bloque de terminales

[©

Cable de conexién

linea de tierra

Cable de conexién
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10-5-3. Diagrama de cableado de entrada de fuente de alimentacién para unidad exterior 1:1

Entrada de fuente de alimentacién en el blogue de terminales de la unidad exterior (recomendado

Interior
Terminal

Bloguear

© ©
CHASIS
UNIDAD INTERIOR
UNIDAD EXTERIOR
Exterior
Terminal
Bloquear
________ N Fuente de alimentacion
————————— L aporte
CHASIS
TIERRA
Entrada de fuente de alimentacién en el blogue de terminales de la unidad interior (opcional)
Interior
Terminal
L Bloquear
Fuente de alimentacion
aporte G Ng
UNIDAD INTERIOR
I UNIDAD EXTERIOR
: Exterior
| Terminal
| Bloguear

CHASIS

TIERRA

PRECAUCIO
- | PReCAUCION

1.La fuente de alimentacién debe ser la misma que la nominal del acondicionador de aire.

2.Prepare la fuente de alimentacién para uso exclusivo con aire acondicionado.

3.Se debe usar un disyuntor para la linea de suministro de energia de este acondicionador de aire.

4.Asegurese de cumplir con la fuente de alimentacién y el cable de conexién para el tamafio y el método de cableado.

5.Cada cable debe estar conectado firmemente.

6.Realizar trabajos de cableado de forma que permita una capacidad general de cableado.

7.Una conexién de cableado incorrecta puede causar que se quemen algunas partes eléctricas.

8.Si se realiza un cableado incorrecto o incompleto, provocara un encendido o humo.

9.Este producto se puede conectar a la fuente de alimentacién principal.

Conexidn a cableado fijo: Se debe incorporar en el cableado fijo un interruptor que desconecte todos los polos y tenga una separacién de

K contactos de al menos 3 mm.
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10-5-4. En el caso de la unidad interior, conéctela con un inversor multisistema (IMS)

Entrada de fuente de alimentacion en el bloque de terminales de la unidad exterior

Unidad interior Unidad exterior

| Cable de conexién Longitud de pelado del
conectaral 23 @

| Cable de conexién

cable de conexién Bloque de terminales
Bloque de terminales (LN 12 3)
linea de tierra
50mm
10mm,
— — [©
®::::|: Cable de conexién AEJ
R E—y
Ry e L2 3+ LN+
10mm . |

i 1
70mm :
linea de tierra =
30

Conectando
cable

.
| ‘9
o
40 =
30

linea de tierra linea de tierra

Cable de conexién Cable de alimentacion

Diagrama de cableado de entrada de fuente de alimentacion para Inverter Multi System (IMS)

Entrada de alimentacién en el blogue de terminales exterior

Interior @
Terminal
Bloguear g

@ CHASIS

Exterior

CHASIS
Terminal &

Bloguear

Entrada de alimentacién

( PRECAUCION

1. La fuente de alimentacién debe ser la misma que la nominal del acondicionador de aire.

2. Prepare la fuente de alimentacién para uso exclusivo con aire acondicionado.

3. Se debe usar un disyuntor para la linea de suministro de energia de este acondicionador de aire.

4. Asegurese de cumplir con la fuente de alimentacién y el cable de conexién para el tamafio y el método de cableado.

5. Cada cable debe estar conectado con firmeza.

6. Realizar trabajos de cableado que permitan una capacidad general de cableado.

7. Una conexién de cableado incorrecta puede causar que se quemen algunas partes eléctricas.

8. Si se realiza un cableado incorrecto o incompleto, provocara una ignicién o humo.

9. Este producto se puede conectar a la fuente de alimentacién principal.
Conexion al cableado f jo: En el cableado f jo debe incorporarse un interruptor que desconecte todos los polos y tenga una
separacion de contactos de al menos 3 mm.

\
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10-3. Otros

10-3-1. Prueba de fuga de gas

Comprobar lugares para
unidad interior (Flarenut

conexion)
/—
—_—1 M
—
Consultar lugares
para unidad exterior
Higo. 10-3-1

* Revise las conexiones de las tuercas abocardadas para ver si hay fugas de gas con

un detector de fugas de gas o agua jabonosa.

10-3-2. Seleccion AB del control remoto

+ Cuando se instalan dos unidades interiores en la misma
habitacién o en dos habitaciones adyacentes, si se opera una
unidad, dos unidades pueden recibir la sefial del control
remoto simultdneamente y funcionar. En este caso, la
operacién puede conservarse configurando uno de los
controles remotos en la configuracién B. (Ambos estan

configurados en la configuracién A en el envio de fabrica).

* La sefial del control remoto no se recibe cuando la
configuracion de la unidad interior y el control remoto
son diferentes.

* No hay relacion entre el ajuste A/ajuste By la
habitacién A/sala B cuando se conectan las
tuberias y los cables.

Para separar el uso del control remoto para cada unidad

interior en caso de que haya 2 acondicionadores de aire

instalados cerca.

Configuracién del control remoto B.

1. Presione el botén [RESET] en la unidad interior para
encender el aire acondicionado.

2. Apunte el control remoto a la unidad interior.

3. Presione y mantenga presionado el botén [CHECK] en el
control remoto con la punta del 1apiz. “00” se mostrara
en la pantalla (Imagen1).

4. Presione [MODE] mientras presiona [CHECK].
Aparecera “B” en la pantalla y desaparecera “00" y el
acondicionador de aire se apagara. El Mando a
Distancia B queda memorizado (Imagen2).
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Nota: 1. Repita el paso anterior para restablecer el control remoto
Controle para ser A.
2. El control remoto A no tiene pantalla "A".
3. La configuraciéon predeterminada del control remoto
de fabrica es A.

U

“ 000

Higo. 10-3-2

10-3-3. Operacién de prueba

Para cambiar el modo FUNCIONAMIENTO DE PRUEBA (FRIO),
presione el botén [RESET] durante 10 segundos. (El biper emitird un
pitido corto).

OPERACION /

Botén de reinicio

Higo. 10-3-3

10-3-4. Configuracion de reinicio automatico

Este producto esta disefiado para que, después de un corte de energia, pueda
reiniciarse automaticamente en el mismo modo de funcionamiento que tenia

antes del corte de energia.

Informacion

El producto se envié con la funcién de reinicio automatico en la

posicién de apagado. Enciéndalo seglin sea necesario.

<Coémo activar la funcion de reinicio automatico>

1. Mantenga presionado el botén [OPERACION] en la unidad interior durante
3 segundos (se escuchan 3 pitidos y la luz de FUNCIONAMIENTO

parpadea 5 veces por segundo durante 5 segundos).

<Coémo desactivar la funcién de reinicio automatico>

1. Mantenga presionado el botén [OPERACION] en la unidad
interior durante 3 segundos (se escuchan 3 pitidos pero la
luz de OPERACION no parpadea).

NOTA

* En caso de que se configure el temporizador de ENCENDIDO o el temporizador de

APAGADO, la OPERACION DE REINICIO AUTOMATICO no se activa.



11. COMO DIAGNOSTICAR EL PROBLEMA

Los circuitos del motor de impulsos se montan tanto en unidades interiores como exteriores. Por lo tanto, diagnostique los problemas de acuerdo
con el procedimiento de diagndstico de problemas que se describe a continuacién. (Consulte los puntos de verificacién en el servicio escritos en los
diagramas de cableado adjuntos a las unidades interior/exterior).

Tabla 11-1
No. Procedimiento de solucién de problemas No. Procedimiento de solucién de problemas
1 Primera Confirmacién 6 Como verificar simplemente las partes principales
2 Sentencia primaria 7 Solucién de problemas
3 Juicio por parpadeo del LED de la unidad interior 8 Cémo diagnosticar problemas en la unidad exterior
4 Autodiagnéstico por control remoto 9 Cémo verificar simplemente las partes principales
5 | Juicio de problemas por cada sintoma 10 | Cémo juzgar simplemente si el motor del
ventilador exterior es bueno o malo

- Precauciones al manipular el nuevo inversor

A\ PRECAUCION: ALTO VOLTAJE

El circuito de alta tensién estd incorporado.

Tenga cuidado al realizar el servicio de verificacién, ya que se puede producir una descarga eléctrica en caso de tocar con la mano partes de la placa de

circuito impreso.

El nuevo inversor se incorporara a partir de esta unidad.

El circuito de control tiene una construccion no aislada.

Figura 11-1

-87-


donlapornk

donlapornk


A PRECAUCION

También se energiza un alto voltaje (equivalente al voltaje de suministro) a tierra a través de los sensores,
PMV y otros circuitos de bajo voltaje. Los cables del sensor y otros cables estan cubiertos con tubos aislados
para su proteccion. Sin embargo, se debe tener cuidado para asegurarse de que estos cables no se
pellizquen.

Tenga suficiente cuidado para evitar tocar directamente cualquiera de las partes del circuito sin apagar primero la

alimentacion.

En momentos como cuando se va a reemplazar la placa de circuito, coloque el conjunto de la placa de circuito
en posicion vertical.

Colocar la placa plana sobre un objeto conductor de electricidad (como el panel superior de la unidad exterior del acondicionador de
aire) mientras los condensadores electroliticos del circuito principal del inversor todavia retienen una carga puede provocar un
cortocircuito entre los condensadores electroliticos y los componentes del circuito secundario. y provocar dafios en los
componentes.

Figura 11-2

NO coloque el conjunto de la placa de circuito plano.
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- Precauciones al inspeccionar la seccion de control de la unidad exterior

NOTA:

En el controlador de la unidad exterior (inversor) se utiliza un condensador electrolitico de gran capacidad. Por lo tanto, si se
apaga la fuente de alimentacién, la carga (voltaje de carga de 280 a 380 V CC) permanece y la descarga lleva mucho tiempo.
Después de apagar la fuente de alimentacidn, si toca la seccion de carga antes de descargar, se puede producir una descarga
eléctrica. Descargue completamente el condensador electrolitico utilizando un soldador, etc.

<Método de descarga>
1. Retire la cubierta del inversor (enchapado) abriendo cuatro garras de montaje.

2. Como se muestra a continuacion, conecte la resistencia de descarga (aprox. 100Q40W) o enchufe del soldador a tensién
entre los terminales + - del C09, C10 (se indica “ADVERTENCIA DESCARGA ELECTRICA”) condensador electrolitico (760pF/
400V) en la placa de circuito impreso y luego realice la descarga.

cubierta del inversor

panel de computadora personal

(Superficie soldada)

Vs A PRECAUCION ~

También se energiza un alto voltaje (equivalente al voltaje de suministro) a tierra a través de los sensores,
PMV y otros circuitos de bajo voltaje. Los cables del sensor y otros cables estan cubiertos con tubos aislados
para su proteccion. Sin embargo, se debe tener cuidado para asegurarse de que estos cables no se
pellizquen.

Tenga suficiente cuidado para evitar tocar directamente cualquiera de las partes del circuito sin apagar primero la
alimentacién.

En momentos como cuando se va a reemplazar la placa de circuito, coloque el conjunto de la placa de circuito
en posicion vertical.

Colocar la placa plana sobre un objeto conductor de electricidad (como el panel superior de la unidad exterior del acondicionador de
aire) mientras los condensadores electroliticos del circuito principal del inversor todavia retienen una carga puede provocar un
cortocircuito entre los condensadores electroliticos y los componentes del circuito secundario. y provocar dafios en los
componentes.
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11-1. Primera Confirmacioén

11-1-1. Confirmacion de suministro de energia

Confirme que el disyuntor funciona (ON) normalmente.

11-1-2. Confirmacion de tensién de alimentacién

Confirme que el voltaje de alimentacién es CA 220-230-240 + 10%.

Si el voltaje de alimentacién no esté en este rango, es posible que la unidad no funcione normalmente.

11-1-3. OperationWhich no es un problema (ProgramOperation)

Para controlar el acondicionador de aire, las operaciones del programa estan integradas en la microcomputadora como se describe en la

siguiente tabla.

Si se realiza un reclamo por la operacién en ejecucion, verifique si cumple o no con el contenido de la siguiente tabla.

Cuando lo haga, le informamos que no es un problema del equipo, pero es indispensable para controlar y mantener el

aire acondicionado.

Tabla 11-1-1
No. Funcionamiento del acondicionador de aire Descripcién
1 Cuando el disyuntor se enciende, el indicador de La luz de FUNCIONAMIENTO de la unidad interior parpadea cuando se
funcionamiento (blanco) de la unidad interior enciende la fuente de alimentacion. Si el €ton [1se pulsa una vez, el
parpadea. parpadeo se detiene.
(Parpadea también en caso de corte de corriente)
2 Es posible que el compresor no funcione incluso si la El compresor no funciona mientras funciona el temporizador de

temperatura ambiente est4 dentro del rango de

encendido del compresor.

retardo de reinicio del compresor (temporizador de 3 minutos).
El mismo fenémeno se encuentra después de encender la fuente de
alimentacion porque funciona el temporizador de 3 minutos.

3 | Enlos modos Dryy ECO, la pantalla FAN (flujo
de aire) no cambia aunque se opere el botén
FAN (seleccién de flujo de aire).

La indicacién del flujo de aire esta fijada en [AUTO].

funcionamiento.

4 El aumento de la velocidad del motor del compresor se Para un funcionamiento suave del compresor, la velocidad del
detiene aprox. 30 segundos después de que comenzd la motor del compresor esta restringida a Max. 41 rps durante 2
operacién, y luego la velocidad del motor del compresor minutos y max. 91 rps durante 2 minutos a 3 minutos,
aumenta nuevamente aprox. 30 segundos después. respectivamente, una vez iniciada la operacion.

5 En el modo AUTO, se cambia el modo de Después de seleccionar el modo Frio o Calor, vuelva a seleccionar un modo de

funcionamiento si el compresor se mantiene en estado de parada durante 15

minutos.

6 En el modo HEAT, la velocidad del motor del
compresor no aumenta hasta la velocidad maxima
o disminuye antes de que la temperatura alcance
la temperatura establecida.

La velocidad del motor del compresor puede disminuir por alta temperatura.
control de liberacién (operacién de proteccion de liberacién por aumento de
temperatura del intercambiador de calor interior) o control de liberacién de

corriente.
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11-2. Sentencia primaria

Para diagnosticar los problemas, utilice los siguientes métodos. 1)
Juicio por parpadeo del LED de la unidad interior
2) Autodiagnéstico por control remoto de verificacion de servicio

3) Juicio de problemas por cada sintoma.

En primer lugar, utilice el método 1) para el diagnéstico. Luego, use el método 2) o 3) para diagnosticar los detalles de los problemas.

11-3. Juicio por parpadeo del LED de la unidad interior

Mientras la unidad interior supervisa el estado de funcionamiento del acondicionador de aire, si el circuito de proteccién funciona, el
contenido del autodiagndstico se muestra con un bloque en la seccién de indicacién de la unidad interior.

Tabla 11-3-1
Controlar ., ) L.
Articulo cédigo Pantalla de bloque Descripcién para el autodiagnéstico
OPERACION _
A — Falla de energia (cuando la energia esta encendida)

Indicacién interior Pantalla intermitente (1 Hz)

la lampara parpadea.

- — .
Y )1 11 | OPERACION
que Iampara B ,-‘ ,-‘ pantalla parpadeante (5 HZ) Funcionamiento del circuito de proteccién para placa de circuito impreso interior
parpadea?
— OPERACION
= , ’ , Operacion del circuito de proteccién para el cable de conexién
» C TEMPORIZADOR (Blanco) . o ’
, ' , y el sistema de sefial en serie
— Pantalla parpadeante (5 Hz)
,—’ —' OPERACION
D , ‘ ,- Pantalla parpadeante (5 Hz) Funcionamiento del circuito de proteccién para placa de circuito impreso exterior
OPERACION
- —
mi ' ’ _’ TEMPORIZADOR Funcionamiento del circuito de proteccién para
,_' _' Pantalla parpadeante (5 Hz) terceros (compresor incluido)
4 |
OPERACION | TEMPORIZADOR Visualizacion del estado de liberacion
1 -’ Normal | Normal | Nada
F - -y [ = = = = = - - - - 7T - - - - - - === === === ===
_' _‘ Parpadeo 1 Hz | Ninguna Lanzamiento actual
Parpadeo 2 Hz | Ninguna liberacién de DT
2 veces |
cada 1 seg. |
Ninguna IParpadeo THz liberacién de TC

NOTAS:
1. El contenido de los elementos By Cy una parte del elemento E se muestran cuando funciona el acondicionador de aire.
2. Cuando el articulo By C, y el articulo B y una parte del articulo E ocurren simultdneamente, se le da prioridad al bloque del articulo B.

3. Los cédigos de verificacion se pueden confirmar en el control remoto para el mantenimiento.
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11-4. Autodiagnéstico por control remoto (cédigo de verificacion)

1. Si las luces se indican como se muestra de B a E en la Tabla 11-4-1, ejecute el autodiagndstico con el control remoto.

2. Cuando el control remoto esta configurado en el modo de servicio, el control interior diagnostica la condicién de funcionamiento
e indica la informacién del autodiagnéstico en la pantalla del control remoto con los cédigos de verificaciéon. Si se detecta una
falla, todas las luces de la unidad interior parpadearan a 5 Hz y sonard un pitido durante 10 segundos.

(Bip, Bip, Bip...). La luz del temporizador suele parpadear (5 Hz) durante el autodiagndstico.

11-4-1. Como usar el control remoto en modo de servicio

(f \ """ 1 Presione el boton [CHECK] con la punta de un lapiz para

configurar el control remoto en el modo de servicio.

« “"[H¢ indica en la pantalla del control remoto.

Re——
g
—
.

_——— 2
Presione el botén [ENCENDID‘I APAGADO]

Si no hay una falla con un cédigo, la unidad interior emitira un

il
il
H CHK H

I pitido (Beep) y la pantalla del control remoto cambiara de la
f t siguiente manera:
| \.
~ | e gt 12 ;
: : e i R e et
—— ZE§
H PRESET P H
i \SEpe— —
f _TEMP. | * El indicador TIMER de la unidad interior parpadea continuamente.
4 (5 veces por 1 seg.)
- —=-_ — -
H lmm == s s e oo o o --- + Verifique la unidad con los 52 cédigos de verificaciofijf# ) cord se

muestra en la Tabla-11-4-1.

IswiNG] [ FAN |
[Fix2] [Fixe]

* Presione el botén [ON NOFF] para cambiar el cédigo de
verificacién hacia atras.

Si hay una averia, la unidad interior emitira un pitido
durante 10 segundos (Beep, Beep, Beep...).

Tenga en cuenta el cédigo de verificacidon en la pantalla del control
remoto.

DAY/EDIT

TIMER I

* Se indicaran 2 digitos alfanuméricos en la pantalla.

* Todos los indicadores de la unidad interior parpadearan.
(5 veces por 1 seg.)

- -3 Presione el botén [CHECK] y luego [CLR]. Después de finalizar el
servicio para borrar el cédigo de servicio en la memoria.
+ "7F" se indica en la pantalla del control
remoto.

o 1 Presione(&l botén [ ] para liberar el modo de servicio.
+ La pantalla del control remoto vuelve a ser como
era antes de activar el modo de servicio.

Se utilizan caracteres alfanuméricos

para los cédigos de verificacion.

C C

2 es5 o es 6 Figura 11-4-1
/1 esun. o esB.

Tesc desd
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11-4-2 Precaucion en el servicio

1. Después de terminar de usar el modo de servicio del control remoto, presione la funcién

[ funcién normal.

(O] para restablecer el control remoto a

2. Después de finalizar el diagnéstico con el control remoto, apague la fuente de alimentacién y vuelva a encenderla para restablecer el

funcionamiento normal del acondicionador de aire. Sin embargo, los cédigos de verificacién no se borran de la memoria del microordenador.

3. Después de finalizar el servicio, presione el botén [CLR] del control remoto en el estado del modo de servicio para enviar el c6digo "7F" al Unidad interior. El

cédigo de verificacién almacenado en la memoria se borra.

Tabla 11-4-1

Distincion de bloque

Funcionamiento de la funcién de diagnéstico

circuito, desconexién, etc.
0O su circuito en la placa de circuito impreso

tiene problema

Controlar Blogquear Controlar Causa de la operacién acond:::aedov Pantalla intermitente Accion YJUiCio
cédigo cédigo estado error
,-' '-’ PC de interior .-‘ '- sensor TA; El cuarto Operacién Parpadea cuando 1. Compruebe el sensor TAy la conexién.
,_' ,_' junta. ,_' ,_ sensor de temperatura es continda. se detecta un error. |2. En el caso del sensory su
Cortocircuito o desconexion. la conexién es normal, verifique el
Panel de computadora personal.
.-' -' sensor tc; El calor Operacién Parpadea cuando 1. Verifique el sensor TC y la conexién.
,_' ,_' temperatura del intercambiador continda. se detecta un error. |2. En el caso del sensory su
sensor de la unidad interior la conexién es normal, verifique el
estd fuera de lugar, desconexién, Panel de computadora personal,
cortocircuito o migracién.
' ' Motor del ventilador de la unidad interior Todo apagado Parpadea cuando 1. Verifique el motor del ventilador y la conexién.
' ' es falla, rotor de bloqueo, cortocircuito se detecta un error. |2. En caso de que el motor y su

la conexién es normal, verifique el

Panel de computadora personal.

)
L\

Otros problemas en el interior

Panel de computadora personal

Depender de
causa de

falla.

Depender de
causa de

falla.

1. Restablezca la fuente de alimentacion.

2. Reemplace la placa de circuito impreso.
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Distincién de bloque

Funcionamiento de la funcién de diagnéstico

Controlar
L Bloquear
cédigo

Controlar

cédigo

Causa de la operacién

Aire
acondicionador
estado

Pantalla intermitente
error

Accion y Juicio

sefial de serie

y conectando

=1
U]

cable.

_f
1

1) Cableado defectuoso del

cable de conexién o

falta de cableado.

2) La sefial de operacién no ha

enviar desde la unidad interior

cuando comience la operacién.

3) La unidad exterior no tiene

enviar sefial de retorno a la

unidad interior cuando funciona

empezado.

4) Sefial de retorno del

unidad exterior se detiene durante

operacion.

® algun protector

(hardware, si existe) del
unidad exterior abierta

circuito de sefial

[ IS = -
Circuito de sefial de interior

Tablero de PC o al aire libre
La placa de PC est4 fallando

en algun periodo.

Unidad interior
opera
Sequir.
Unidad exterior

deténgase.

Parpadea cuando

se detecta un error.
Parada intermitente

y unidad exterior
empezar a operar
cuando el regreso
sefial de la

la unidad exterior es

normal.

Nota: La seiial de funcionamiento de la unidad interior se medira en el periodo de envio como

imagen debajo.

VCC

60

15

Voltaje de sefial medido por diodo de aplicacién

Envio de sefal de la unidad interior cuando no ha regresado

sefal de la unidad exterior.

0

! ! ! * ok
1 1 1
1 1 1 1
|
3 minutos de retraso, comienza * parada de 3 minutos * % :
a contar desde el poder 1
. i 1
alimentacién ON o remoto Parada de variacion de tension 1
OFF. o no tienen salida de :
voltaje. 1
1
1
1
1
1
1
1
L
3 4 7 8 Tiempo (minuto)

* Envio de sefial solo 1 minuto y parada. Debido a que no se ha recibido la sefial de retorno de la unidad exterior.

** La sefial se vuelve a enviar después de 3 minutos de parada. Y la sefial se enviara continuamente.

* %% 1 minuto después del reenvio, la pantalla de la unidad interior muestra un mensaje de error.

1) a 3) La unidad exterior nunca

funcionar.

® Compruebe el cable de conexién y corrija

si el cableado es defectuoso.

Compruebe el fusible de 25 A de la placa de circuito impreso del inversor.

[ ]
Compruebe el fusible de 3,15 A del inversor

Panel de computadora personal.

i Compruebe la sefial de funcionamiento del interior

unidad usando diodo. Medir voltaje
en el bloque de terminales de la unidad interior
entre No.2y No.3 (o L2yS)

Sila sefal varia de 15 a 60 V continuamente,
reemplace la placa de circuito impreso del inversor.

Si la sefial no varia, reemplace la interior

Panel de computadora personal

4) La parada anormal de la unidad exterior en

aveces.

i Si se encuentran los otros cédigos de verificacion

al mismo tiempo, verifiquelos juntos.

L4 Verifique el protector (hardware) tal

como interruptor de alta presion,

Relé térmico, etc.

.
Compruebe la cantidad de refrigerante o cualquier

caso de posibilidad que puede causar

alta temperatura o alta presién.
Compruebe la sefial de funcionamiento del interior
unidad usando diodo. Medir voltaje

en el bloque de terminales de la unidad interior

entre No.2y No.3 (o L2y S) Si la sefial varia de 15 a
60 V continuamente, reemplace la placa de circuito
impreso del inversor.

Si la sefal no varfa, reemplace la placa de circuito

impreso interior.
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Distincién de bloque

Funcionamiento de la funcién de diagnéstico

Controlar

cédigo

Bloguear

Controlar

cédigo

Causa de la operacion

Aire
acondicionador

estado

Pantalla intermitente

error

Accidn y Juicio

’ PC al aire libre

junta

(_f
L1

Corriente en circuito inversor

supera el limite en poco tiempo.

La placa de circuito impreso del inversor esta

falla, escasez de IGBT, etc.
® |5 corriente del compresor es

mas alto que la limitacién,

rotor de bloqueo, etc.

Todo apagado

Parpadea después
se detecta un error

8 veces*.

1. Retire el cable conductor de conexién del
compresor, y vuelva a operar.

2. Si el ventilador exterior no funciona o
operar pero detenerse después de un periodo,
reemplace la placa de circuito impreso del inversor.

3. Si el ventilador exterior funciona normalmente,
medir la salida trifasica del inversor
Tablero de PC (150-270 VCA) en el
cable conductor de conexién del compresor.

4. Si la salida trifasica es anormal, reemplace
PCB del inversor.

5. Si la salida trifasica es normal, reemplace

compresor. (rotor de bloqueo, etc.)

— emm.
DN
—— '

Deteccion de posicion del compresor
error de circuito o cortocircuito
entre bobinado de

compresor.

Todo apagado

Parpadea después
se detecta un error

8 veces*.

1. Retire el cable conductor de conexién del
compresor, y vuelva a operar.

2. Si el ventilador exterior no funciona o
operacién pero se detiene después de un periodo,
reemplace la placa de circuito impreso del inversor.

3. Si el ventilador exterior funciona normalmente,
medir la resistencia del compresor
devanado. Si hay escasez de circuito, reemplace

el compresor

-
— -'

Circuito de deteccién de corriente de

error en la placa de circuito impreso del inversor.

Todo apagado

Parpadea después
se detecta un error

4 veces*.

Incluso si intenta operar de nuevo, todos
las operaciones se detienen, reemplace el inversor

Panel de computadora personal.

— e
)
|

sensor TE o TS; anormal.
Fuera de lugar, desconexion,
escasez o mala conexién

(El sensor TE esta conectado a TS
conector, el sensor TS es
conectado al sensor TE

conector)

sensor TE; Calor exterior

sensor de temperatura del intercambiador

sensor TS; Tubo de succién

sensor de temperatura

Todo apagado

Parpadea después
se detecta un error

4 veces*.

1. Comprobar sensores, conexién TE, TS. En
caso de sensores y su conexion es

normal, verifique la placa de circuito impreso del inversor

2. Verifique la operacién/posicién de la valvula de 4 vias.
En caso de TE, TS detecté temperatura
relacién son diferentes de lo normal

funcionamiento, es posible que se detecte “18".

LN\

—_— e
)
—

sensor TD; Tuberia de descarga
sensor de temperatura es

desconexién o escasez.

Todo apagado

Parpadea después
se detecta un error

4 veces*.

1. Verifique los sensores TD y la conexidn.
2. En el caso del sensor y su
la conexién es normal, verifique el

placa de circuito impreso del inversor.

1. Verifique el motor, mida el devanado

’ ' ’ Falla del ventilador exterior o su Todo apagado Parpadea después
-
' ' ' circuito de accionamiento en el inversor se detecta un error resistencia, escasez o bloqueo del rotor.
Fallo de la placa de circuito impreso. 8 veces*. 2. Verifique la placa de circuito impreso del inversor.
' , A sensor; el exterior Operacion  |Error de grabacion 1. Verifique los sensores TO y la conexion.
- L
' , continda. después de detectado

..

sensor de temperatura es

desconexién o escasez.

4 veces*.
pero no
pantalla flash

2. En el caso del sensor y su
la conexién es normal, verifique el

placa de circuito impreso del inversor.
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Distincién de bloque

Funcionamiento de la funcién de diagnéstico

Controlar

cédigo

Bloquear

Controlar

cédigo

Causa de la operacién

Aire
acondicionador

estado

Pantalla intermitente

error

Accién y Juicio

PC al aire libre

junta

Error de salida del controlador del compresor.
(Relacién de voltaje, corriente
y la frecuencia es anormal)
® Operacién de sobrecarga de
compresor causado por
sobrecargar el refrigerante,
Fallo de PMV, etc.
® Fallo del compresor (alto

Actual).

Todo apagado

Parpadea después
se detecta un error

8 veces*.

1. Compruebe las condiciones de instalacién, como
abertura de valvula empaquetada, refrigerante
cantidad y suministro de energia (tasaxt 10%,
tanto de funcionamiento como de no funcionamiento
condicion).

2. (En caso de que exista PMV)

Comprobar PMV midiendo el
resistencia de la bobina y confirme su
operacién (sonido de inicial
funcionamiento, etc)

3. Observar cualquier posible causa que
puede afectar la carga de operacién de
compresor.

4. Vuelva a operar. Si el funcionamiento del compresor
es falla cuando pasaron 20 segundos
(cuenta el tiempo desde el inicio de la operacién de

compresor), reemplace el compresor.

* 4 u 8 veces; Cuando se detecta el primer error, el error se cuenta como 1 vez, luego, una vez que la operacion se detiene y se reinicia.

Después de reiniciar la operacién dentro de los 6 minutos, si se detecta el mismo error, se agrega el conteo de errores (el conteo se convierte en 2 veces)

Cuando el conteo de errores llega 4, 8, 11 0 18 veces, registre el error para verificar el cédigo. Pero después de reiniciar la operacién, si no

se detecta un error y el acondicionador de aire puede funcionar mas de 6 minutos, se borra el conteo de errores.

Los demas
(incluido

compresor)

I

-

1
(

—

—

Sefial de retorno del exterior.
la unidad ha sido enviada cuando
inicio de operacion. Pero después
eso, la sefial es parar en algiin momento.
® Fallo instantaneo de energia.
@ Algun protector (hardware)
de la unidad exterior abierta
circuito de sefial
® Circuito de sefial de PC interior
tablero o tablero de PC al aire libre

es el fracaso en algln periodo.

Unidad interior
opera
Segquir.
Unidad exterior

deténgase.

Parpadea cuando

se detecta un error.

Parada intermitente

y unidad exterior
empezar a operar
cuando el regreso
sefial de la

la unidad exterior es

normal.

1. Verifique la fuente de alimentacién (Tarifax 10%)

2. Si la repeticién del aire acondicionado funciona y
parada con intervalo de aprox. 10 a 40
minutos.

® (En caso de que existan)

Compruebe el protector (hardware) como
Interruptor de alta presion, relé térmico, etc.
® Compruebe la cantidad de refrigerante, valvula empaquetada

aperturay cualquier posibilidad causa que
puede afectar la temperatura alta o alta
presion.

3. Comprobar la sefial de funcionamiento de la unidad interior
mediante el uso de diodo. Mida el voltaje en
bloque de terminales de la unidad interior
entre No.2y No.3 (o L2y S)Si
la sefial se varia 15-60V continuamente,
reemplace la placa de circuito impreso del inversor.

Si la sefial no varia, reemplace la interior

Panel de computadora personal.
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Distincién de bloque

Funcionamiento de la funcién de diagnéstico

Controlar Controlar ) Aire Monitor Accidén yJ uicio
Bloquear Causa de la operacién acondicionador
cédigo cédigo error intermitente
estado
'-' -' Los demas ] -‘ El compresor no gira. Todo apagado Parpadea después 1. Retire el cable conductor de conexién del
,_‘ :‘ (incluido ' ,_' Debido a cableado perdido, se detecta un error compresor, y vuelva a operar.
compresor) fase perdida o escasez. 8 veces*. 2. Si el ventilador exterior no funciona o
operacién pero se detiene después de un periodo,
reemplace la placa de circuito impreso del inversor.
3. Si el ventilador exterior funciona normalmente,
medir la salida trifasica del inversor
Tablero de PC (150-270 VCA) en el
cable conductor de conexién del compresor.
4. Si la salida trifasica es anormal, reemplace
PCB del inversor.
5. Si la salida trifésica es normal, mida
resistencia del devanado del compresor.
6. Si falta bobinado, reemplace el
compresor.
' '- Temperatura de descarga Todo apagado Parpadea después 1. Verifique los sensores TD.
' ,: excedié 1170C. se detecta un error  |2. Verifique la cantidad de refrigerante.
4 veces*. 3. (En caso de que exista PMV)
Comprobar PMV midiendo el
resistencia de la bobina y confirme su
operacién (sonido de operacién inicial, etc.)
4. Observar cualquier posible causa que
puede afectar la temperatura alta de
compresor.
' '- El compresor es de alta corriente Todo apagado Parpadea después 1. Compruebe las condiciones de instalaciéon, como
' ,- aunque la operacién Hz es se detecta un error abertura de vélvula empaquetada, refrigerante
reducido al limite minimo. 8 veces*. cantidad y suministro de energia (tasazt 10%,
® problema de instalacion. tanto de funcionamiento como de no funcionamiento
® Potencia instantanea condicién).
falla. 2. (En caso de que exista PMV)
® Ciclo de refrigeracion Comprobar PMV midiendo el
problema. resistencia de la bobina y confirme su
® Averia del compresor. operacion (sonido de operacién inicial, etc.)
® Fallo del compresor (alto 3. Observar cualquier posible causa que
corriente).operacion, etc.) puede afectar la alta corriente del compresor.
4.Si 1,2y 3 son normales, reemplace
compresor.
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Distincién de bloque

Funcionamiento de la funcién de diagnéstico

Aire .z ..
Controlar Controlar L Monitor Accion y Juicio
Bloquear Causa de la operacién acondicionador
cédigo cédigo error intermitente
estado
-—  — ) ~— ~ .
) | [|Losdemas { [ |sefial de retorno del exterior. Unidad interior Parpadea cuando 1. Verifique la fuente de alimentacion (Tarifaz 10%)
- -
‘_' _‘ (incluido ‘_ ' la unidad ha sido enviada cuando opera se detecta un error 2. Si el acondicionador de aire repite la operacién y
Seguir 1 *
. veces®. i i
compresor) inicio de operacién. Pero después se detiene con un intervalo de aprox. 10 a 40

eso, la sefial es parar en algin momento.
® Potencia instantanea
falla.
® algln protector
(hardware) de la
circuito abierto de sefial de la
unidad exterior.
® Circuito de sefial de placa de
circuito impreso interior o exterior
La placa de circuito impreso falla

en algun periodo.

TE, TC alta temperatura
TE para refrigeracién TC
para calefaccion.

(TE sélo existe en el sistema
Bomba de Calor)

Unidad exterior

deténgase.

Parada intermitente

y unidad exterior
empezar a operar
cuando el regreso
sefial de la

la unidad exterior es

normal.

minutos.
® (En caso de que existan)
Compruebe el protector (hardware) como el

interruptor de alta presion, el relé térmico, etc.

® Verifique la cantidad de refrigerante, la
apertura de la vélvula empaquetada y
cualquier posible causa que pueda afectar la
alta temperatura o la alta presion.

3. Verifique la sefial de operacién de la unidad
interior usando un diodo. Mida el voltaje en el
bloque de terminales de la unidad interior entre
No.2y No.3 (o L2 y S) Si la sefial varia de 15 a 60 V
continuamente, reemplace la placa de circuito
impreso del inversor.

Sila sefial no varfa, reemplace la placa de circuito
impreso interior.

4. Revise y limpie el drea del intercambiador de calor

Unidad interior y exterior.

* 4,8 u 11 veces; Cuando se detecta el primer error, el error se cuenta como 1 vez, luego, una vez que la operacién se detiene y se reinicia.
Después de reiniciar la operacion dentro de los 6 minutos, si se detecta el mismo error, se agrega el conteo de errores (el conteo se convierte en 2
veces) Cuando el conteo de errores llega 4, 8, 11 0 18 veces, registre el error para verificar el cédigo. Pero después de reiniciar la operacién,

si no se detecta ningun error y el acondicionador de aire puede funcionar durante mas de 6 minutos, se borra el conteo de errores.

-908 -




11-5. Juicio de problemas por cada sintoma

11-5-1. Unidad interior (incluido el control remoto)

(1) La alimentacion no esta encendida (no funciona por completo)

<Comprobacioén principal>

1. ¢Es normal la tensién de alimentacién?

2. (Se proporciona el voltaje normal a la unidad exterior?
3. ¢(Esta bien conectado el cable cruzado?

4. ;Esta fundido el fusible (FO1)?

| Operacion

< Verificar Articulo

|
)
(Causa principal considerable )

Apague la fuente de alimentacién unavezy 5 |
segundos después, vuelva a encenderla.

NO Y 4

—< ;Estéa parpadeando el indicador de OPERACION? >

Medidas |

Articulo por sintomas

SI
\
¢Es posible encender NO / ¢Marca la transmision? NO
A/C empujando en el control remoto parpadea .
‘ = El control remoto esta defectuoso.
[djaoton normalmente, y es su sefial
en el control remoto? transmite correctamente?
Y
SI SI
\ Consulte (5) “Resolucion de
| La unidad opera normalmente. problemas del control remoto”.
4
Apunte el control remoto a la cdmara
digital. Puede ver infrarrojos NO
rayo al enviar LED en el —> Reemplace el control remoto
monitor de la cdmara

cuando presions{bl botén [1?

st

Y
Es fusible (FO1) \ si

de control interior
tablero quemado?  /

NO

Y

Es fusible (FO2)
de control interior
tablero quemado?

NO

es voltaje
(DC5VY, 12Vy 15V) indicado
en la parte trasera de
control interior
tablero nor mal?

NO

;Conexién .

entre placa de circuito impreso SI Reemplazar principal
y placa receptora esta defectuoso.

¢Estan conectados correctamente?

NO

panel de computadora personal

Y

Reconectar vivienda |

Reemplace el ventilador

motor.

Y

* Asegurese de desconectar el conector del motor CN36 después de apagar la fuente de alimentacién, o sera causa de
dafios en el motor.
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(2) No se enciende la alimentacién aunque se reemplazé la placa de circuito impreso interior

<Procedimiento de confirmacion>

Encienda la fuente de alimentacion.

+ NO NO Volver el cableado del relé
< ¢Parpadea la luz de funcionamiento? >_>< ¢Esta cableado como se muestra en la figura siguiente? >_> de potencia se devuelve a

el procedimiento habitual.
SI SI

Al parrafo de "No
Power enciende".

A
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(3) Solo el ventilador del motor interior no funciona

<Comprobacién principal>

1. ¢Es posible detectar el voltaje de la fuente de alimentacién (AC220-240V) entre-y-en el bloque de terminales?

2. ;Funciona el motor del ventilador interior en refrigeraciéon?
(En la operacién de calefaccién, el motor del ventilador interior no funciona durante aproximadamente 10 minutos después de que
se enciende, para evitar que entre aire frio).

apague la energia
suministrar una vez, y
encenderlo de nuevo.

v ,

¢Es posible detectar D

¢El motor del ventilador? SI 1V 0 mas entre N O -
sequir operando? ® @y 3 - @BICdnector
e| motor (CN36)7 Reemplazar interior
NO - > motor del ventilador.
Y S
Es fusible (FO2) \ SI
de control interior
tablero M
V
comprueba NO / Verifica la conexion Reconectando el
operacién LED flash? cable o fuente de alimentacion en cable de interconexion
cable completamente? y bloque de terminales
si
V
comprueba NO Verifica 5V \ NO
5V en la unidad de visualizacién? en la placa de circuito impreso principal? /
SI SI
Empezar a operar Reemplazar
unidad interior en funcionamiento de monitor
refrigeracién con flujo de aire
nivel “BAJO".
{' NO ¢Es posible detectar DC NO
hace interior 311-340V entre
funciona el ventilador? @'@3 - dector del
7 motor (CN36)?
SI 5
1
\
, - Apague la unidad interior y retire
(Condicion de conexidon del motor) NO pag conector del motory
¢Es posible detectacl[ DC 15Vv? Luego presione el @(én enel
+
entre 4 Q:BG) € O O control remoto para detener el parpadeo
conector del motor (CN36)? de la lampara en la unidad interior.
SI Ly
Y ¢Es posible detectar \NO »>| | Reemplazar principal
A -
Cambiar el nivel de flujo de aire DC15Ventre4+ OO | pesene!
en lo alto". y3 nector g
del motor (CN36)? =
Y E
Comience a operar la
idad interi t . . . .
unica I.n, erior en exc.e,p ° NO Apague la unidad interior y retire
operacion de calefaccién. el conector del motor. Luego
En este momento, (es posible comience a operar la unidad
detectar 1V CCo mas entre interior con el control remoto
y 3 O (e motor :
conector (CN36)?
SI
Comience a operar la
unidad interior en excepto
operacion de calefaccion.
En este momento, ¢es NO
posible detectar 1V CC o
mas entré 3Gy 320 0O
del conector del motor (CN36)?
(Marque esta condicién dentro
(5 segundos después
\/ \/ unidad inicial).

|si
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¢Es posible cambiar el NO / Verifica la pantalla \ NO Reermplazar
nivel de flujo de aire? ! Ll P
en lo alt \ en el programa remoto alto? / remoto
SI SI
\
Cambie la nueva placa de circuito \ N O
impreso. ¢La velocidad del ventilador P Reemplazar
;cambio? / motor
SI
4

Motor del ventilador

opera normalmente.

\

¢Es posible girar el
ventilador de flujo cruzado por
mano correctamente?

NO

SI

Apague la unidad interior y
gire el flujo cruzado
ventilador a mano cuando el

la unidad est4 en modo de
espera. En este momento, ;es posible
detectar DC 1V 0 mas
entre 5 +§BO)
del conector del motor
(CN36)?

SI

Verifica el flujo cruzado
cojinete del ventilador normal
;condicién?

NO

SI

NO

Reemplace el cojinete

de ventilador de flujo cruzado.

vy

Reemplazar interior

motor del ventilador.

\d

Reemplazar principal

Panel de personal,

-102 -




(4) El motor del ventilador interior comienza a girar automaticamente al encender la fuente de alimentacién

[Para motor de ventilador de CC]

<Causa>

EI IC estd integrado en el motor del ventilador interior. Por lo tanto, la placa de circuito impreso también estd montada en el interior del motor.

Si la placa de PC estd soldada de manera imperfecta o el IC estd defectuoso, el motor del ventilador puede girar automéaticamente al encender la

fuente de alimentacion.

<Procedimiento de inspeccién>
1. Retire el panel frontal. (Retire 2 tornillos.)
2. Retire la cubierta de los cables conductores del motor del ventilador.

3. Verifique el voltaje de CC con el conector CN36 mientras el motor del ventilador esté girando.

NOTA:
* No desconecte el conector mientras el motor del ventilador esté girando.

* Use una varilla de prueba delgada.

El ventilador interior comienza a girar cuando se enciende la fuente de alimentacién.

(Verifique el voltaje de CC de salida del motor del ventilador en la placa de circuito impreso).

Mida el voltaje entre 3 (GNI:NEGRO) y 5 (linea V:
AMARILLO) del conector del motor (CN36)

mientras el motor del ventilador interior esta girando.

Y Y
CC1,0Vomas BajoCC1,0V
Y \
La placa de circuito impreso esta defectuosa. El motor esta defectuoso.
Y Y
Reemplace la placa de circuito impreso. Reemplace el motor.

-103 -

panel de computadora personal

CN36
S 6 (azul)
Amarillo ——=— 5 (Amarillo)
] 4 (blanco)
Negro —— 3 (negro)
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(5) Resolucion de problemas del control remoto

<Comprobacién principal>

Verifique que A o B seleccionado en la unidad principal coincida con A o B seleccionado en el control remoto.

Presione ellpotén.

No hay pitido de la unidad interior
La ldmpara de OPERACION del

Y

¢La transmisién

parpadea el indicador?

La unidad principal del aire acondicionado no se enciende

NO

st Y
Presione el botén REINICIAR
Y en control remoto con
¢Hay directo? punta de lapiz
luz del sol en el
receptor del aire
¢acondicionador?
- Y
SI \ -
es operacion
Hay alguna posible cuando el
tiristor NO NO el transmisor se mueve
luz fluorescente mas cerca del receptor de
¢por poco? sefiales infrarrojas del v
- ¢aire acondicionado?
SI . Empujael [ (H]
vSI botén
{ Duracion de la bateria )
¢Es posible la operacién? dosific,?rvl.?
al configurar el trahsm|5|0n
NO interruptor temporal de la unidad dluz indicadora?
principal del acondicionador de aire Si
a “FUNCIONAMIENTO DE
PRUEBA" 0 “AUTO TEMPORAL"?
Y
) NO Hay alguna
SI ¢ pitidoy
Y \ ;operacion?
¢;Se puede escuchar algin =
tono de sefial en una radio NO
de transistores al transmitir? >
dentro de 5 cm de distancia
de la radio?
st
>
Y Y
( ) Control remoto
La placa de PC esta fallando. es el fracaso
Y
mantener el aire V v V v
acondicionador de distancia
Evitar directo de tiristor Reemplazar Reemplace la Reemplazar control remoto
luz de sol. luz fluorescente. pane e computadors personp baterias Normal control.
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11-5-2. Falla de cableado (interconexién y cable de sefal en serie)

(1) La unidad exterior no funciona
1) ¢Es el voltaje entre-y-del bloque de terminales interior varié?

Confirme que la transmisién de la unidad interior a la unidad exterior se realice correctamente segun el siguiente
diagrama.

NOTA:
* La medicién debe realizarse 2 minutos y 30 segundos después del inicio de la operacion.

* Asegurese de preparar un diodo para el juicio.

Bloque de terminales en el lado interior

Rojo | ® le—o—to| @ $5277G o equivalente (tipo G o)
S5277G (se acepta diodo con voltaje
gianco | @ | S) nominal de 400 V o mas).
@ Ensayador
Bloque de terminales
Tiempo normal : El voltaje oscila entre DC15y 60V. .......c.cceu.e.e. Comprobacién del conjunto del inversor (11-7-1.) :

tiempo anormal  El voltaje no varia.

(2) La unidad exterior se detiene poco tiempo después de que comenzé la operacién

<Procedimiento de verificacién> Seleccione los fenémenos que se describen a continuacién.

1) La unidad exterior se detiene de 10 a 20 minutos después de que se inici6 la operacién y se requieren 10 minutos o mas para
reiniciar la unidad.

( La cantidad de circulacién de gas ha disminuido. ) Escasez de gasolina

| I Fugadegas

Medir la presién de los gases. — Obstruccién de tuberia

C Termo. funcionamiento del compresor )

2) Si la unidad se detiene una vez, no funcionara hasta que se vuelva a encender.

( Al elemento de la unidad exterior no funciona.

3) La unidad exterior se detiene de 10 minutos a 1 hora después de que comenz6 la operacién y se muestra una alarma. (Cédigo de

verificacion de error de temperatura de descarga 03, 1E Cédigo de verificaciéon de error de temperatura del sensor 02, 1C)

Fuga de gas

PMV es defectuoso.
Consulte la tabla en 11-6.
Cableado incorrecto de los cables de conexién de las unidades interior/exterior =~ ———

Obstruccién de la tuberia y salida del sensor TC
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11-6. Como verificar las partes principales simples

<Procedimiento de comprobacién>

NO

1C

1E

Fuga de gas,
desconexion de TS/TC

sensores (ver cédigo 02, 1C)

Temperatura de descarga. error,
fuga de gas
(Ver cédigo 03, 1E)

Y

¢Este modelo

4

;Tienes PMV o no?

st

~

Comprobacién de accionamiento de vélvula

| Configtrelo correctamente. |

| Configurelo correctamente. |

Es la bobina de la vélvula del motor de impulsos \ NO by
(PMV) configurado correctamente? /
SI
<
Y
\ NO
¢Esta conectado el conector de la bobina al inversor? /
SI
A
)
A
¢Se escucha el sonido de posicionamiento de la vélvula (sonido al golpear hasta el tope)? NO

de la vélvula cuando el acondicionador de aire comienza a funcionar después de apagar la alimentacién

del acondicionador de aire una vez?

Reemplace la valvula de la bobina.

st

<
<

\4

son temporales sensores de unidades interiores/exteriores ajustados correctamente al

soporte? NOTA :

Los sensores de temperatura incluyen sensor de intercambiador de calor interior (TC), sensor de
temperatura del intercambiador de calor exterior. sensor (TE), temperatura de succién exterior. sensor (TS)

y sensor exterior (TO).

NO

Configurelo correctamente.

*TE : (Para modelo Calefaccion) TS :

(Para modelo PMV usado).

st

<
«

Y

Verificacion de cantidad de gas y verificacién de obstruccién de valvulas

A

Retire el conector del sensor TC de la placa de PC en la unidad interior. (Retire el
conector de la placa de circuito impreso).

Opere el acondicionador de aire en modo COOL (FRIO) con el botén TEMP
(se escucha un pitido si se mantiene presionado durante 10 segundos).
La operacién ingresa al modo de operacién temporal que fija el grado de apertura de la velocidad del compresor.

Y

Compruebe la condensacién en la salida de PMV

Si hay condensacion en la salida (1/4 pulgada = 26,35 mm lado de la valvula),
la valvula esté obstruida. (Si no hay PMV --> Omita este paso)

| Reemplace la vélvula. |

NO

A

<

Verifique la presion de operacién del puerto de servicio y agregue gas si la presion es baja.

) ——

| Afadir gasolina. |
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11-7. Cémo diagnosticar problemas en la unidad exterior

11-7-1. Diagndstico interno resumido del conjunto del inversor

Tabla 11-7-1

Diagrama de flujo de diagnéstico/proceso

Articulo

Contenido

Resumen

Quitar conector
de compresor

Y

Comprobar fusible 25A
(Parte No. FO1).

OK

Controlar

voltaje terminal

de electrolitico
condensador.

NG

y

Reemplace el fusible.

Controlar
electrolitico
condensador, diodo
bloque (DB01),
etc.

Y

OK

Y

hace al aire libre NO
gira el ventilador?

si

Controlar
electrolitico
condensador, diodo
(DBO1),
etc.

\

Quitar conector
CN31 del motor del ventilador
exterior y, con un probador,
verifique la resistencia
valor entre cada
fases en el lado del motor.

Reemplazar
exterior

motor del ventilador.

OK

&

Preparacién

Controlar

Operacion

Medida-

mento

Deténgase

Controlar

Medida-

mento

Apague el disyuntor de la fuente
de alimentacién y retire el
conector 3P que conecta el
inversor y el compresor.

« Verifique si el fusible de 25A en
el tablero de control
el montaje esta quemado o no.
(FO1)

Encienda el disyuntor y opere
el acondicionador de aire en
modo FRIO acortando el
tiempo.

Mida el voltaje terminal de la
capacidad electrolitica.

760uF:400Vx2 |

Después de la operacién, apague el
disyuntor después de que hayan
pasado 2 minutos y 20 segundos y
descargue el condensador
electrolitico con un soldador.
Verifique el voltaje entre las fases del
motor.

e ;El devanado entre 102, 23 3
©1 Qest&abiédto o en

cortocircuito?

® ;El marco estd conectado a

@rr@n 1, @3?

Si se quemo el fusible, asegurese
de revisar el electrolitico

bloque de condensadores 'y

diodos. (DBO1)

» Conectar descarga
resistencia (aprox. 100Q,
40W) o soldador (enchufe)
entre los terminales +, - del
condensador electrolitico
(760pF) de C09, C10 (con
ADVERTENCIA ELECTRICA
impresa

CHOQUE) en la placa de circuito impreso.

OK
Si 760pF — DC280 a 380V

Retire CN300 mientras
empujando la parte indicada por
una flecha porque el CN300 es
un conector con bloqueo.

— Laresistencia entre fases
debe ser de aprox.
33.7+1.7Q (RAS-18k, 22k)
18,8 Q (RAS-24k)

— Deberia ser 100MQo mas.
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Diagrama de flujo de diagnéstico/proceso Articulo Contenido Resumen

Controlar Verifique la resistencia del
devanado entre las fases del

@ e compresor y la resistencia entre los

marcos exteriores usando un
probador.

« ;Esta conectado a tierra? — Esta bien si 20MQo mas

Reemplace el control
montaje de tablero.

* ;Es un cortocircuito

v entre devanados? = —bien si sobre
o -1.02Q (RAS-18k, 22k)
Controlar * El devanado no esta abierto. 1,10 Q (RAS-24k)
compresor '
devanado
resistencia.
OK Operaciéon | Retire el conector CN31 del motor
del ventilador exterior, encienda
Y y el interruptor de alimentaciény
realice la operacion. (Se detiene
Reemplazar Reemplazar .. . .z
tabla de control. compresor. aunque se solicita la activacién).

Controlar Verifique el funcionamiento dentro de — (Compruébelo con un probador digital.)
los 2 minutos y 20 segundos

posteriores a la parada de la activacion.

11-8. Cémo verificar simplemente las partes principales

11-8-1. Coémo comprobar la placa de circuito impreso (unidad interior)

(1) Precauciones de funcionamiento
1) Al retirar el panel frontal o la placa de circuito impreso, asegurese de desconectar el disyuntor de la fuente de alimentacién.
2) Al retirar la placa de circuito impreso, sostenga el borde de la placa de circuito impreso y no aplique fuerza a las piezas.

3) Al conectar o desconectar los conectores de la placa de circuito impreso, sujete toda la carcasa. No tire del
cable conductor.

(2) Procedimientos de inspeccién

1) Cuando se considere que una placa de PC esta defectuosa, verifique que no haya desconexién, quemaduras o decoloracién del patrén

de ld&mina de cobre o de esta placa de PC.

2) La placa de PC consta de las siguientes 2 partes

una. Parte principal de la placa de circuito impreso:

Circuito de alimentacién de CC, circuito de control del motor del ventilador interior, CPU y circuitos periféricos,

zumbador y circuito de activacién de la persiana.

b. Unidad de indicacién de la recepcién de rayos infrarrojos circuito de recepcion de rayos infrarrojos, LED:

Para comprobar el defecto de la placa de circuito impreso, siga el procedimiento que se describe a continuacién.
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(3) Procedimientos de control

Tabla 11-8-1
No. Procedimiento puntos de control Causas

1 Apague el disyuntor de la fuente de Compruebe si el fusible (FO1) o (F02) Se aplicé voltaje de impulso o se cortocircuité
alimentacion y retire la placa de PC esta fundido o no. el motor del ventilador interior.
montaje a partir de la base de piezas
electrénicas. Retire los cables de
conexion del bloque de terminales.

2 | Retire el conector del motory Verifique el voltaje de Ia fuente de alimentacion: 1. El bloque de terminales o el cable
encienda el disyuntor de 1. Entre CN30y CN31 (CA cruzado estd mal conectado.
alimentacion. 220-240V) 2. El fusible (FO1), el filtro de linea (LO1), la
Si el indicador de OPERACION parpadea 2. Entre y de@B (D@'l 0- resistencia (R03) o el diodo (DB01) estan
(una vez por segundo), No es necesario 340V) defectuosos.
verificar los pasos (1 a 3) en la siguiente . - 4

pasos (1 a 3) g 3. Entre C117 el lado de salida de 3.1C11,1C15, €117y T-01 estan
columna de la derecha. IC15 (DC 15V) defectuosos.
4. Entre 12VyGND 4., IC11,IC14, C112yT-01 estan
defectuosos.
5. Entre 5Vy GND

3 | Pulse el bgkpn [ 1 una vez para iniciar la unidad. Verifique el voltaje de la fuente de alimentacién: IC52 e IC53 estan defectuosos.
(No establezca el modo en funcionamiento Solo 1. Entre CN28 y CN31 (CC 15—
ventilador o Temporizador). 60 V)

4 | Acorte el temporizador de retardo de reinicio y Compruebe si todos los Los indicadores estan defectuosos o el
arranque la unidad. indicadores (FUNCIONAMIENTO, conjunto de la carcasa (CN10) esta defectuoso.

TEMPORIZADOR, PURE, ECO, Wi-Fi). se
indican durante 3 segundos y vuelven a
la normalidad 3 segundos después.
5 | Pulse el tgdr6n [ ] una vez para iniciar la 1. Compruebe si el 1. La temperatura del intercambiador de calor
unidad, compresor funciona o no. interior es extremadamente baja.
+ Reduzca el tiempo de retardo de reinicio. 2. Compruebe si el indicador 2. La conexion del sensor del
+ Establezca el modo de funcionamiento en FRIO. OPERATION parpadea o no. intercambiador de calor estd suelta.
(El conector estad desconectado.)
+ Establ | nivel de velocidad del ventilad .
Establezca el nivel de velocidad del ventilador en AUTO. (CN62)
. fi | leci
Configure ,a temperatura preestablecida 3. El sensor del intercambiador de calor y el
mucho mas baja que la temperatura S .
La placa de circuito impreso esta
ambiente. (La unidad (compresor) funciona
defectuosa. (Consulte la Tabla 11-8-1.)
continuamente en el modo anterior
condicién ) 4. La placa de circuito impreso principal est4 defectuosa.

6 | Sila condicién anterior (No. 5) alin 1. Compruebe si el 1. La temperatura del intercambiador de calor
continda, inicie la unidad en la compresor funciona o no. interior es extremadamente alta.
siguiente condicion. 2. Compruebe si el indicador 2. La conexion del sensor del intercambiador
« Establezca el modo de funcionamiento en OPERATION pa rpadea 0 no. de calor tiene un cortocircuito. (CN62)
CALOR.

+ Configure la temperatura preestablecida 3. El sensor del intercambiador de calor y el
mucho mas alta que la temperatura La placa de circuito impreso esta
ambiente. defectuosa. (Consulte la Tabla 11-4-1.)
4. La placa de circuito impreso principal esta defectuosa
7 | Conecte el conector del motor al motor | 1. Compruebe que es imposible 1. El motor del ventilador interior esta defectuoso.
y encienda la fuente de alimentacion. detectar el voltaje (DC 15V) entre 3 (Operacion protegida de la placa de circuito impreso).
Inicie la unidad en la siguiente y 4 de las terminales del motor. 2. La placa de circuito impreso esté defectuosa.
condicion. ; -,
2. El motor no funaong o el motor 3. La conexién del conector del
+ Establezca el nivel de velocidad del ventilador del ventilador no gira a alta motor esta suelta.
en ALTO. (La unidad (compresor) funciona velocidad. (Pero es
continuamente en el modo anterior posible recibir la sefal del
condicién en el No. 5.) mando a distancia.)
3. El motor gira pero vibra
fuertemente.
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11-8-2. PC Disposicion del tablero

[1] Tabla de caracteristicas del sensor

Valor de resistencia (k)2

100
90
80
70
60
50
40
30
20
10

+ 5V

A
TIERRA
DT : Temperatura de descarga. sonda :
ejército dereserva Temperatura ambiente. sensor
TC,TC) : Temperatura del intercambiador de calor. sensor
A : Temperatura exterior. sensor :
TS Temperatura de succién. sensor
TE : Temperatura del intercambiador de calor exterior
sensor

Temperatura (°C)
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